Dziennik Urzedowy L 188

Unii Europejskiej

* X K
* *
* *
* *
* y k
Rocznik 61
Wydanie polskie LCnglaCj d 25 lipca 2018

Spis tresci

II  Akty o charakterze nieustawodawczym

UMOWY MIEDZYNARODOWE

* Decyzja Rady (UE) 2018/1041 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej i jej pafistw czlonkowskich Protokolu do Umowy ramowej miedzy Unig
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej
strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej ............ 1

ROZPORZADZENIA

* Rozporzadzenie Komisji (UE) 2018/1042 z dnia 23 lipca 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 965/2012 odno$nie do wymagai technicznych i procedur administracyjnych
dotyczacych programéw wsparcia, testow psychologicznych zalogi lotniczej, a takze systema-
tycznych i losowych badan na obecno$é substancji psychoaktywnych w celu zapewnienia
sprawnosci fizycznej i psychicznej zalogi lotniczej i personelu pokladowego, oraz odnosnie
do wyposazenia nowo wyprodukowanych samolotéw z napedem turbinowym o maksymalnej
certyfikowanej masie startowej nie wigkszej niz 5 700 kg posiadajagcych homologacje na
przewoz od szeiciu do dziewigciu pasazerow w zblizeniowy system ostrzegania
0 PrzesZKOdach terents .............ooiiiiiiiiiiiiiiii s 3

* Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1043 z dnia 24 lipca 2018 r. w sprawie
nieodnowienia zatwierdzenia substancji czynnej fenamidon, zgodnie z rozporzy-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do
obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) N 540/20T1 (1) ..oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e 9

DECYZJE

* Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1044 z dnia 23 lipca 2018 r. zmieniajaca zalacznik do
decyzji wykonawczej (UE) 2017/247 w sprawie Srodkéw ochronnych w odniesieniu do ognisk
wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektérych panstwach czlonkowskich (notyfikowana jako
dokument 1 C(2018) 4795) (1) eeeeeeeeeeeeiee e ettt e e et e e et e e e e ea e e e ea e e e e et e e e e aat e e e eaa e aaeaaans 12

() Tekst majacy znaczenie dla EOG.

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnosza si¢ do biezacego zarzadzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowuja
wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktoéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionka pogrubiona.




AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

*  Decyzja nr 2/2018 Komitetu Stowarzyszenia UE-Ukraina w skladzie rozstrzygajacym kwestie
dotyczace handlu z dnia 14 maja 2018 r. w sprawie przeliczenia tabel stawek celnych przy
znoszeniu naleznosci celnych wywozowych znajdujacych si¢ w zalgcznikach I-C i I-D do
rozdziatu 1 tytulu IV Ukladu o stowarzyszeniu [2018/1045] ..........cccoovviiiiiiiieiinnniiiieeeenn,



25.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 188/1

II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2018/1041
z dnia 13 lipca 2018 r.

w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich Protokolu do Umowy

ramowej miedzy Unig Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika

Korei, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 i 212, w zwigzku z art. 218
ust. 6 lit. a),

uwzgledniajgc Akt przystgpienia Republiki Chorwacji, w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajgc zgode Parlamentu Europejskiego ('),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 6 ust. 2 Aktu przystgpienia, przystapienie Chorwacji do Umowy ramowej miedzy Unia Europejska
i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony (3, ma zostal zatwierdzone
w drodze protokotu do Umowy. Przewidziano procedurg uproszczona, zgodnie z ktdérg protokdl zawierany jest
przez Rade, stanowiacg jednomyslnie w imieniu pafistw czlonkowskich oraz przez zainteresowane panstwa
trzecie.

(2) W dniu 14 wrze$nia 2012 r. Rada upowaznita Komisje do rozpoczecia negocjacji z zainteresowanymi panstwami
trzecimi. Negocjacje z Republika Korei zakoficzono pomyslnie, a Protokét podpisano w imieniu Unii i jej panstw
cztonkowskich w Brukseli w dniu 21 czerwca 2017 r. (%).

(3)  Nalezy zatem zatwierdzi¢ ten Protokot,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza sig, w imieniu Unii i jej pafstw czlonkowskich, Protokét do Umowy ramowej miedzy Unig
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Korei, z drugiej strony, w celu uwzglednienia
przystapienia Chorwacji do Unii (¥).

(") Zgoda Parlamentu Europejskiego z dnia 3 maja 2018 r.

() Dz.U.L20z23.1.2013,s. 2.

(*) Decyzja Rady (UE) 2018/902 z dnia 21 kwietnia 2016 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej i jej pafistw cztonkowskich
oraz tymczasowego stosowania Protokotu do Umowy ramowej migdzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Korei, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej (Dz.U. L 161
226.6.2018,s. 1).

(*) Protokot zostal o)publikowany wDz.U.L161226.6.2018, s. 3 wraz z decyzja o jego podpisaniu.
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Artykut 2

Przewodniczacy Rady dokonuje, w imieniu Unii i jej pafistw czlonkowskich, powiadomienia, o ktérym mowa w art. 4
ust. 1 Protokotu.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 lipca 2018 r.

W imieniu Rady
H. LOGER
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2018/1042
z dnia 23 lipca 2018 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (UE) nr 965/2012 odno$nie do wymagafi technicznych i procedur
administracyjnych dotyczacych programéw wsparcia, testéw psychologicznych zalogi lotniczej,
a takze systematycznych i losowych badan na obecno$¢ substancji psychoaktywnych w celu
zapewnienia sprawnoS$ci fizycznej i psychicznej zalogi lotniczej i personelu pokladowego, oraz
odnosnie do wyposazenia nowo wyprodukowanych samolotéw z napedem turbinowym
o maksymalnej certyfikowanej masie startowej nie wigkszej niz 5 700 kg posiadajacych
homologacje na przewo6z od szesciu do dziewigciu pasazeréw w zblizeniowy system ostrzegania
o przeszkodach terenu

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego oraz
uchylajace dyrektywe Rady 91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE ('),
w szczegolnosci jego art. 7 ust. 6, art. 8 ust. 5 oraz art. 10 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(I) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 965/2012 (?) ustanowiono szczegblowe przepisy dotyczace operacji
zarobkowego transportu lotniczego przy uzyciu samolotéw i $miglowcow, z uwzglednieniem inspekeji na plycie
statkow powietrznych operatoréw znajdujacych si¢ pod nadzorem w zakresie bezpieczefistwa sprawowanym
przez inne panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie, kiedy znajduja si¢ one na lotniskach polozonych na
terytorium podlegajagcym postanowieniom Traktatu. W rozporzadzeniu przewidziano réwniez, ze czlonkowie
personelu pokladowego nie mogg wykonywaé czynnosci na pokladzie statku powietrznego, znajdujac sie pod
wplywem substancji psychoaktywnych badZ bedac niezdolnymi do stuzby z powodu urazu ciala, przemeczenia,
zazywania lekéw lub z innego podobnego powodu.

(2)  Europejska Agencja Bezpieczenstwa Lotniczego (,agencja’) okreslita szereg ryzyk dla bezpieczefistwa i wydala
zalecenia majgce na celu ich ograniczenie. Wdrozenie niektérych z tych zalecen wymaga zmian regulacyjnych
w odniesieniu do testéw psychologicznych zalogi lotniczej przed rozpoczeciem lotéw liniowych, wdrozenia
programu wsparcia dla zalogi lotniczej, wykonywania przez panstwa czlonkowskie losowych badan na obecno$é
alkoholu u czlonkéw zatdg lotniczych i personelu pokladowego, a takze systematycznych badan na obecno$é
substancji psychoaktywnych u czlonkéw zalég lotniczych i personelu pokladowego przez operatoréw
wykonujacych zarobkowe przewozy lotnicze.

(3)  Odnosnie do badaii na obecno§¢ substancji psychoaktywnych nalezy uwzgledni¢ Manual on Prevention of
Problematic Use of Substances in the Aviation Workplace (Doc 9654) (instrukcja dotyczaca problematycznego
stosowania substancji w miejscach pracy zwigzanych z lotnictwem) Organizacji Migedzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego (ICAO).

(4) W obecnym programie kontroli na plycie, o ktérym mowa w podcze$ci RAMP zalgcznika 11 do rozporzadzenia
(UE) nr 965/2012, ustanowiono juz ramy systematycznych, strukturalnych i opartych na analizie ryzyka kontroli
operatéw, zawierajace szeroko zakrojone przepisy i zabezpieczenia dotyczace, miedzy innymi, ochrony danych,
szkolen inspektoréw, pobierania prébek na podstawie oceny ryzyka, zatrzyman statku powietrznego,
i zapobiegania zbednym opéznieniom. Nalezy zatem stosowac te solidnie ugruntowane ramy przy przeprowa-
dzaniu badari poziomu alkoholu u czlonkéw zalég lotniczych i personelu pokladowego. Czlonka zalogi lotniczej
lub personelu pokladowego, ktéry odmoéwi wspotpracy w trakcie badan, lub wynik badania ktérego wykaze, ze
znajduje si¢ pod wplywem substancji psychoaktywnych, nalezy odsuna¢ od pelnienia stuzby.

(5) W niektorych pafistwach czlonkowskich losowe badania poziomu substancji psychoaktywnych sg juz
wykonywanie przez urzednikoéw innych niz wymienieni w podczesci RAMP zalgcznika II. Pafistwa czlonkowskie
powinny zatem, pod pewnymi warunkami, mie¢ mozliwo$¢ wykonywania badan na obecno$¢ alkoholu
u czlonkéw zalogi lotniczej i personelu pokladowego poza strukturg programu inspekcji na plycie okreslong
w zalgczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 965/2012.

() Dz.U.L79213.3.2008,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 965/2012 z dnia 5 pazdziernika 2012 r. ustanawiajace wymagania techniczne i procedury admini-
stracyjne odnoszace si¢ do operacji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008
(Dz.U.L 2962 25.10.2012,s. 1).
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(6)  Panstwa czlonkowskie powinny réwniez uzyskaé mozliwo$¢ przeprowadzania dodatkowych badan na obecno$é
substancji psychoaktywnych innych niz alkohol.

(7)  ICAO zaleca w czgsciach I i II zalacznika 6 do konwencji chicagowskiej, aby samoloty z napedem turbinowym
o maksymalnej certyfikowanej masie startowej nieprzekraczajacej 5 700 kg i o maksymalnej operacyjnej
konfiguracji od szeSciu do dziewigciu miejsc pasazerskich byly wyposazone w system ostrzegania o bliskosci
ziemi.

(8) W celu ujednolicenia z normami i zalecanymi praktykami ICAO oraz w celu zmniejszenia ryzyka zderzenia
z naturalnymi przeszkodami nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 965/2012.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu oparte s3 na opiniach nr 14/2016 i nr 15/2016 wydanych
przez agencje zgodnie z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu ustanowionego na mocy art. 65
rozporzadzenia (WE) nr 216/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 965/2012 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4

Inspekcje na plycie

1. Inspekcje na plycie statkéw powietrznych operatoréw znajdujacych si¢ pod nadzorem w zakresie bezpie-
czefistwa sprawowanym przez inne panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie przeprowadza si¢ zgodnie
z podczesciag RAMP zalacznika II.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w odniesieniu do operatoréw znajdujacych si¢ pod ich nadzorem,
a takze w odniesieniu do operatoréw podlegajacych nadzorowi innego panstwa czlonkowskiego lub panstwa
trzeciego przeprowadzano badania na obecno$¢ alkoholu u czlonkéw zalogi lotniczej i personelu
pokladowego. Badania takie wykonuja inspektorzy ds. inspekeji na plycie w ramach struktury programu inspekcji na
plycie okreslonej w podczesci RAMP zalacznika II.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 pafistwa czlonkowskie mogg zapewni¢ wykonanie badan na obecno$¢ alkoholu
u czlonkéw zalogi lotniczej i personelu pokladowego przez innych upowaznionych urzednikéw i poza strukturg
programu inspekgji na plycie okre$lonego w podczesci RAMP zalgcznika II, pod warunkiem Ze badania na obecnos¢
alkoholu stuza tym samym celom i sg zgodne z tymi samymi zasadami co badania przeprowadzane w ramach
podczesci RAMP zalacznika II. Wyniki takich badan na obecnos¢ alkoholu wprowadza si¢ do centralnej bazy danych
zgodnie z ARO.RAMP.145 lit. b).

4. Panstwa czlonkowskie mogg przeprowadzaé dodatkowe badania na obecno$¢ substancji psychoaktywnych
innych niz alkohol. W takim przypadku panstwo czlonkowskie powiadamia Europejska Agencje Bezpieczenistwa
Lotniczego (ragencja«) i Komisje.”;

>

art. 9b otrzymuje brzmienie:
LArtykut 9b
Ocena

1. Agengja regularnie dokonuje oceny skuteczno$ci przepiséw dotyczacych ograniczen czasu lotu i stuzby oraz
wymagan dotyczacych odpoczynku zawartych w zalgcznikach I i I Nie pézniej niz dnia 18 lutego 2019 r. agencja
przygotowuje pierwsze sprawozdanie na temat wynikow tej oceny.

We wspomnianej ocenie wykorzystuje si¢ wiedz¢ naukows i opiera si¢ ja na danych operacyjnych gromadzonych,
z pomocg panstw cztonkowskich, dlugofalowo po rozpoczeciu stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Ocena dotyczy wplywu, jaki na czujno$¢ zalogi lotniczej majg co najmniej nastepujace czynniki:
a) pehnienie stuzby przez ponad 13 godzin w najkorzystniejszej porze doby;
b) pelnienie stuzby przez ponad 10 godzin w mniej korzystnej porze doby;

¢) pehienie stuzby przez ponad 11 godzin przez cztonkéw zalogi o nieznanym stopniu zaaklimatyzowania;
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d) pehienie stuzby na duzej liczbie odcinkéw (wigcej niz 6);

€) pozostawanie w gotowosci do stuzby, np. pelnienie dyzuru lub pozostawanie w rezerwie, poprzedzajace stuzbe
podczas lotu; oraz

f) grafiki zaktocajace.

2. Agencja regularnie dokonuje oceny skutecznosci przepisow dotyczacych programéw wsparcia, testow psycholo-
gicznych zalogi lotniczej i systematycznych oraz losowych badan na obecno$¢ substancji psychoaktywnych w celu
zapewnienia sprawnosci fizycznej i psychicznej czlonkéw zalogi lotniczej i personelu pokladowego okreslonych
w zalacznikach II i IV. Nie p6Zniej niz do dnia 14 sierpnia 2022 r. agencja przygotowuje pierwsze sprawozdanie na

temat wynikow tej oceny.

Ocena ta obejmuje odpowiednia wiedzg fachowg i opiera si¢ na danych dlugoterminowych zgromadzonych
z pomocg panstw czlonkowskich i agencji.”;

3) w zalacznikach [, II, IV, VI, VII i VIII wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 sierpnia 2020 r.

Jednak pkt 3 lit. f) i pkt 6 lit. b) zalacznika stosuje si¢ od dnia 14 sierpnia 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

W zalacznikach [, II, IV, VI, VII i VIII do rozporzadzenia (UE) nr 965/2012 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalaczniku I wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) dodaje si¢ pkt 78a w brzmieniu:

,78a) »Naduzywanie substancji« oznacza stosowanie jednej lub wickszej liczby substancji psychoaktywnych przez
zaloge lotniczg, czlonkéw personelu pokladowego lub innych czlonkéw personelu, od ktérego zalezy
bezpieczefistwo, w sposéb, ktory:

a) stanowi bezposrednie zagrozenie dla uzywajacej ich osoby lub zagraza zyciu, zdrowiu lub dobru innych
os6b; lub

b) wywoluje lub poglebia problemy lub zaburzenia o charakterze zawodowym, spolecznym, umystowym,
psychicznym lub fizycznym.”;
b) dodaje si¢ pkt 98a w brzmieniu:

,98a) »Substancja psychoaktywna« oznacza alkohol, opioidy, pochodne konopi indyjskich, $rodki uspokajajace
i nasenne, kokaing, inne psychostymulanty, substancje halucynogenne i lotne rozpuszczalniki,
z wylaczeniem kawy i tytoniu.”;

¢) dodaje si¢ pkt 105a w brzmieniu:

,105a) »Personel, od ktdérego zalezy bezpieczefistwo« oznacza osoby mogace zagrozi¢ bezpieczenstwu
lotniczemu, jezeli niewlasciwie wykonuja swoje obowigzki i funkcje, w tym czlonkéw zalogi lotniczej
i personelu pokladowego, personelu obstugi statkéw powietrznych i kontroleréw ruchu lotniczego.”;

2) w zalaczniku II (cz¢$¢ ARO) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) dodaje si¢ pkt ARO.RAMP.106 w brzmieniu:

~ARO.RAMP.106 Badania na obecno$¢ alkoholu

a) Wlasciwy organ wykonuje badania na obecno$¢ alkoholu u czlonkéw zalég lotniczych i personelu
poktadowego.

b) Agencja przedklada wlasciwym organom wykaz operatoréw unijnych i z pafstw trzecich na potrzeby
wyznaczenia priorytetow w zakresie badan na obecnos¢ alkoholu w ramach programu inspekeji na plycie
zgodnie z ARO.RAMP.105 w oparciu o oceng¢ ryzyka przeprowadzong przez agencje, z uwzglednieniem
solidnosci i skutecznosci obowigzujacych programéw badan na obecno$¢ substancji psychoaktywnych.

¢) Wybierajac operatoréw do badani na obecnos¢ alkoholu u zalogi lotniczej i personelu pokladowego, wiasciwy
organ korzysta z wykazu ustanowionego zgodnie z lit. b).

d) Za kazdym razem gdy dane dotyczgce badan na obecno§¢ alkoholu sa wprowadzane do centralnej bazy
danych zgodnie z ARO.RAMP.145 lit. b), wlaiciwy organ zapewnia usunigcie danych osobowych danego
czlonka zalogi.

e) W przypadku uzasadnionego powodu lub podejrzenia badania na obecno$é¢ alkoholu mozna wykonywaé
w dowolnym momencie.

f) W metodach badan na obecnos¢ alkoholu nalezy uwzgledni¢ uznane normy jakosci zapewniajace dokladne
wyniki badan.

g) Czlonka zalogi lotniczej lub personelu pokladowego, ktéry odméwi wspdlpracy w trakcie badaf, lub
pozytywny wynik badania ktérego wykaze, ze znajduje si¢ pod wplywem alkoholu, nalezy odsungé od
pelnienia stuzby.”;

3) w zalaczniku IV (czg$¢ CAT) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt CAT.GEN.MPA.100 lit. ¢) ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1) pod wplywem substancji psychoaktywnych badz bedac niezdolnym do stuzby z powodu urazu,
przemeczenia, zazywania lekéw, choroby lub z innego podobnego powodu;”;

b) pkt CAT.GEN.MPA.170 otrzymuje brzmienie:

,CAT.GEN.MPA.170 Substancje psychoaktywne

a) Operator podejmuje wszelkie uzasadnione $rodki w celu zapewnienia, by na poklad statku powietrznego nie
weszla ani nie przebywala na nim zadna osoba bedaca pod wplywem substancji psychoaktywnych w stopniu
mogacym powodowaé zagrozenie dla bezpieczeristwa statku powietrznego badz oséb znajdujacych si¢ na jego
pokladzie.
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b) W celu zapewnienia bezpieczenstwa statku powietrznego lub os6b znajdujacych sie na jego pokladzie operator
opracowuje 1 wdraza strategi¢ zapobiegania naduzywania substancji psychoaktywnych przez podlegajacych
jego kontroli cztonkéw zaldg lotniczych i personelu pokladowego oraz personelu, od ktérego zalezy bezpie-
czenstwo, i wykrywania go.

¢) Bez uszczerbku dla obowiazujacych krajowych przepiséw dotyczacych ochrony danych w zakresie poddawania
osob fizycznych badaniom operator opracowuje i wdraza obiektywna przejrzysta i niedyskryminacyjng
procedure do celéw zapobiegania naduzywaniu substancji psychoaktywnych przez cztonkéw zaldg lotniczych
i personelu pokladowego oraz personel, od ktérego zalezy bezpieczenstwo, i wykrywania go.

d) W przypadku potwierdzonego dodatniego wyniku badania, operator powiadamia swoj wlasciwy organ oraz
organ odpowiedzialny za przedmiotowy personel, np. konsultanta medycznego wladzy uprawnionej do
licencjonowania.”;

¢) pkt CAT.GEN.MPA.175 otrzymuje brzmienie:

,CAT.GEN.MPA.175 Zagrozenia dla bezpieczenistwa

a) Operator podejmuje wszelkie uzasadnione S$rodki, by zapewni¢, ze Zzadna osoba poprzez wynikajace
z zaniedbania, rozmystu lub lekkomyslnosci dzialanie lub zaniechanie dzialania:

1) nie naraza na niebezpieczenistwo statku powietrznego ani znajdujacych si¢ na jego pokladzie oséb; ani

2) nie powoduje narazenia ani nie przyzwala na narazenie oséb ani mienia na niebezpieczefistwo ze strony
statku powietrznego.

b) Operator zapewnia, ze przed przystapieniem do wykonywania lotéw liniowych zaloga lotnicza przeszla testy
psychologiczne w celu:

1) okreslenia cech psychicznych i predyspozycji zalogi lotniczej do Srodowiska pracy; oraz
2) zmniejszenia prawdopodobienstwa negatywnego wplywu na bezpieczng eksploatacje statku powietrznego.

¢) Biorac pod uwage wielko$¢, charakter i zlozono$¢ dzialan operatora, zamiast testéw psychologicznych,
o ktérych mowa w lit. b), operator moze sam przeprowadzi¢ oceng cech psychicznych i predyspozycji zalogi
lotniczej.”;

d) dodaje si¢ pkt CAT.GEN.MPA.215 w brzmieniu:

,CAT.GEN.MPA.215 Program wsparcia

a) Operator umozliwia, ulatwia i zapewnia dostgp do proaktywnego i pozbawionego sankcji programu wsparcia,
ktéry wspomoze i wesprze zaloge lotnicza w zakresie rozpoznania, radzenia sobie z i przezwyciezenia
wszelkich probleméw, ktére moga mieé negatywny wplyw na jej zdolno$¢ do bezpiecznego korzystania
z przywilejow wynikajacych z licencji. Taki dostep nalezy zapewni¢ wszystkim cztonkom zalogi lotnicze;j.

b) Bez uszczerbku dla obowiazujacych krajowych przepiséw dotyczacych ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych i swobodnego przeplywu takich danych, ochrona poufnosci danych
stanowi warunek wstepny skutecznego programu wsparcia, poniewaz zachgca do korzystania z takiego
programu i zapewnia jego integralno$¢.”;

e¢) pkt CAT.GEN.NMPA.100 lit. b) ppkt 1) otrzymuje brzmienie:

,(1) pod wplywem substancji psychoaktywnych badz bedac niezdolnym do stuzby z powodu urazu,
przemeczenia, zazywania lekéw, choroby lub z innego podobnego powodu;”;

f) w pkt CAT.IDE.A.150 dodaje sig¢ lit. ¢) w brzmieniu:

,¢) Samoloty z napedem turbinowym, w przypadku ktérych $wiadectwo zdatnosci do lotu wydano po raz
pierwszy po dniu 1 stycznia 2019 r, o maksymalnej certyfikowanej masie startowej nie wickszej niz
5 700 kg i maksymalnej operacyjnej konfiguracji od szeciu do dziewieciu miejsc pasazerskich muszg by¢
wyposazone w system TAWS spelniajacy wymagania dotyczace wyposazenia klasy B, zgodnie ze stosownym
standardem.”;

4) w zalgczniku VI (czg8¢ NCC) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt NCC.GEN.105 lit. ¢) ppkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) kiedy pozostaje pod wplywem substancji psychoaktywnych lub z innych powodéw, o ktérych mowa
w pkt 7.g zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.”;
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5) w zalgczniku VII (czg$¢ NCO) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt NCO.SPEC.115 lit. e) ppkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) kiedy pozostaje pod wplywem substancji psychoaktywnych lub z innych powodéw, o ktérych mowa
w pkt 7.g zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.”;

6) w zalgczniku VIII (czg$¢ SPO) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) pkt SPO.GEN.105 lit. ) ppkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) kiedy pozostaje pod wplywem substancji psychoaktywnych lub z innych powodéw, o ktérych mowa
w pkt 7.g zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.”;

b) pkt SPO.IDE.A.130 otrzymuje brzmienie:
,SPO.IDE.A.130 Zblizeniowy system ostrzegania o przeszkodach terenu (TAWS)

a) Samoloty z napedem turbinowym o maksymalnej certyfikowanej masie startowej (MCTOM) wigkszej niz
5 700 kg lub z MOPSC wigksza niz dziewieé wyposaza si¢ w system TAWS spelniajacy wymagania dla:

1) wyposazenia klasy A, zgodnie ze stosownym standardem, w przypadku samolotéw, dla ktérych
indywidualne $wiadectwo zdatnosci do lotu (CofA) wydano po raz pierwszy po dniu 1 stycznia 2011 r;

lub

2) wyposazenia klasy B, zgodnie ze stosownym standardem, w przypadku samolotéw, dla ktérych
indywidualne $wiadectwo zdatnosci do lotu (CofA) wydano po raz pierwszy nie pdZniej niz w dniu
1 stycznia 2011 r.

b) Wykorzystywane do operacji zarobkowych samoloty z napedem turbinowym, ktérych indywidualne
$wiadectwo zdatnosci do lotu wydano po raz pierwszy po dniu 1 stycznia 2019 r., o maksymalnej certyfi-
kowanej masie startowej nie wigkszej niz 5 700 kg i maksymalnej operacyjnej konfiguracji od szesciu do
dziewigciu miejsc pasazerskich musza by¢ wyposazone w system TAWS spelniajacy wymagania dotyczace
wyposazenia klasy B, zgodnie ze stosownym standardem.”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1043
z dnia 24 lipca 2018 r.

w sprawie nieodnowienia zatwierdzenia substancji czynnej fenamidon, zgodnie z rozpo-

rzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do

obrotu $rodkéw ochrony roélin, oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) nr 540/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
dotyczace wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG
i 91/414/EWG (), w szczegblnosci jego art. 20 ust. 1 i art. 78 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(I)  Dyrektywa Komisji 2003/68/WE (%) wlaczono fenamidon jako substancje czynng do zalgcznika I do dyrektywy
Rady 91/414[/EWG ().

(2)  Substancje czynne wlaczone do zalgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG uznaje si¢ za zatwierdzone na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 i sa one wymienione w czeSci A zalacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 ().

(3)  Zatwierdzenie substancji czynnej fenamidon, okreslonej w czgsci A zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 540/2011, wygasa w dniu 31 lipca 2019 r.

(4)  Wniosek o odnowienie zatwierdzenia fenamidonu zlozono zgodnie z art. 1 rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 844/2012 (°) w terminie okre$lonym w tym artykule.

(5)  Wnioskodawca ztozyl dodatkowa dokumentacje wymagana zgodnie z art. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 844/2012. Panistwo czlonkowskie pelnigce role sprawozdawcy stwierdzito, ze wniosek jest kompletny.

(6)  Panstwo czlonkowskie pelnigce role sprawozdawcy w porozumieniu z panstwem czlonkowskim pelnigcym role
wspotsprawozdawcy przygotowalo sprawozdanie z oceny dotyczacej odnowienia i w dniu 12 lutego 2015 r.
przedlozylo je Europejskiemu Urzedowi ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (,Urzad”) oraz Komisji.

(7)  Urzad przekazal sprawozdanie z oceny dotyczacej odnowienia wnioskodawcy i pafistwom czlonkowskim, dajac
im mozliwo$¢ przedstawienia uwag, a otrzymane uwagi przekazal Komisji. Urzad podat réwniez do wiadomosci
publicznej dodatkowa dokumentacje skrécong.

(8) W dniu 11 lutego 2016 r. Urzad przekazal Komisji wnioski (°) dotyczace tego, czy fenamidon ma szanse spetnié
kryteria zatwierdzenia przewidziane w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009.

(9)  Urzad sformulowatl szereg konkretnych zastrzezen. W szczegdlnosci nie mozna bylo ustali¢ potencjalu genotok-
sycznego fenamidonu ani nie bylo mozliwe ustalenie wartosci referencyjnych bezpiecznych dla zdrowia.
W zwiazku z tym nie mozna bylo przeprowadzi¢ oceny ryzyka dla konsumentéw i ryzyka niezwigzanego ze
spozyciem. Ponadto we wszystkich odnosnych scenariuszach dotyczgcych upraw na glebach o pH wynoszacym
w przewazajacej mierze przynajmniej 7 wskazano duzy potencjal zanieczyszczenia wéd gruntowych istotnym

(') Dz.U.L 309z 24.11.2009,s. 1.

(*) Dyrektywa Komisji 2003/68/WE z dnia 11 lipca 2003 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 91/414/EWG w celu wlgczenia trifloksystrobiny,
karfentrazonu etylowego, mezotrionu, fenamidonu i izoksaflutolu jako substancji czynnych (Dz.U.L 177 2 16.7.2003, 5. 12).

(*) Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony rodlin (Dz.U. L 230
219.8.1991,s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011,
s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 844/2012 z dnia 18 wrzeSnia 2012 r. ustanawiajgce przepisy niezbedne do
wprowadzenia w Zycie procedury odnowienia dotyczacej substancji czynnych, jak przewidziano w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 252 z 19.9.2012, s. 26).

(°) EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci), 2016. ,Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance fenamidone” (Wnioski z wzajemnej weryfikacji oceny ryzyka stwarzanego przez pestycydy, dotyczacej substancji
czynnej fenamidon). Dziennik EFSA 2016; 14(2):4406, 173 s. doi:10.2903/j.efsa.2016.4406. Dostepne na stronie internetowe;:
www.efsa.europa.eu.
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toksykologicznie metabolitem (RPA 412708) na poziomie powyzej granicy 0,1 pgfl, stanowiacej parametr dla
wody pitnej. Dodatkowo Urzad stwierdzil, ze nie mozna sfinalizowaé oceny ryzyka dla konsumentéw
w odniesieniu do narazenia na inny metabolit (RPA 412636) zawarty w wodzie gruntowej, ktory znajduje si¢
réwniez w zywnoSci pochodzenia roslinnego i zwierzecego. Ponadto nie mozna bylo w pelni okresli¢ definicji
pozostatosci do celéw oceny ryzyka w przypadku produktéw roslinnych i zwierzecych pod wzgledem wlaczenia
potencjalnie istotnych metabolitéw. Wreszcie Urzad stwierdzil, ze nie mozna bylo sfinalizowa¢ oceny ryzyka dla
dzikich ssakéw, a na podstawie dostepnych informacji nie mozna bylo wykluczy¢ wysokiego ryzyka dla
organizméw wodnych spowodowanego narazeniem na dzialanie metabolitu acetofenon.

(10) Komisja poprosila wnioskodawcg o przedstawienie uwag do wnioskéw Urzedu. Ponadto, zgodnie z art. 14 ust. 1
akapit trzeci rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 844/2012, Komisja wezwala wnioskodawce do przedsta-
wienia uwag w odniesieniu do projektu sprawozdania w sprawie odnowienia. Wnioskodawca przedstawil uwagi,
ktore zostaly doktadnie przeanalizowane.

(11) Argumenty przedstawione przez wnioskodawce nie pozwolily jednak wyeliminowal zastrzezenn wobec
przedmiotowej substancji.

(12) W rezultacie w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby reprezentatywnych zastosowan co najmniej jednego
$rodka ochrony roélin ustalono, ze kryteria zatwierdzenia okreslone w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009
nie zostaly spelnione. W zwigzku z powyzszym nie nalezy odnawia¢ zatwierdzenia substancji czynnej fenamidon
zgodnie z art. 20 ust. 1 lit. b) tego rozporzadzenia.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 540/2011.

(14) Panstwom czlonkowskim nalezy przyznaé czas na cofnigcie zezwolei na Srodki ochrony roslin zawierajgce
fenamidon.

(15) Jezeli zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 panstwa cztonkowskie przyznaja dodatkowy okres
na zuzycie zapaséw Srodkéw ochrony roélin zawierajacych fenamidon, okres ten powinien uplynaé najpdzniej
z dniem 14 listopada 2019 r.

(16) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/917 (') przedluzono termin wygasniecia zatwierdzenia
fenamidonu do dnia 31 lipca 2019 r., aby umozliwi¢ zakoniczenie procesu odnowienia przed wygasnigciem
zatwierdzenia tej substancji. Jednakze z uwagi na fakt, ze decyzje podjeto przed tym przedtuzonym terminem
wygasnigcia zatwierdzenia, niniejsze rozporzadzenie powinno mieé zastosowanie mozliwie jak najszybciej.

(17) Niniejsze rozporzadzenie nie wyklucza mozliwosci zlozenia nowego wniosku dotyczacego zatwierdzenia
fenamidonu na podstawie art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009.

(18) $r0dki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnodci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nieodnowienie zatwierdzenia substancji czynnej

Zatwierdzenie substancji czynnej fenamidon nie zostaje odnowione.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 540/2011

W czesci A zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 skresla sie wiersz 62 dotyczacy
fenamidonu.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/917 z dnia 27 czerwca 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do przedtuzenia okreséw zatwierdzenia substancji czynnych: alfa-cypermetryna, beflubutamid, benalaksyl,
bentiawalikarb, bifenazat, boskalid, bromoksynil, kaptan, karwon, chloroprofam, cyjazofamid, desmedifam, dimetoat, dimetomorf,
dikwat, etefon, etoprofos, etoksazol, famoksadon, fenamidon, fenamifos, flumioksazyna, fluoksastrobina, folpet, foramsulfuron,
formetanat, Gliocladium catenulatum szczep: ]1446, izoksaflutol, metalaksyl-M, metiokarb, metoksyfenozyd, metrybuzyna,
milbemektyna, oksasulfuron, Paecilomyces lilacinus szczep 251, fenmedifam, fosmet, pirymifos metylu, propamokarb, protiokonazol,
pimetrozyna i S-metolachlor (Dz.U.L 163 z 28.6.2018,s. 13).
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Artykut 3
Srodki przejéciowe

Panistwa czlonkowskie cofajg zezwolenia na $rodki ochrony rodlin zawierajace fenamidon jako substancje czynna
najpdzniej do dnia 14 lutego 2019 r.

Artykut 4
Okres na zuzycie zapasow

Ewentualny okres na zuzycie zapaséw przyznany przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE)
nr 1107/2009 jest mozliwie najkrétszy i uptywa najpdzniej dnia 14 listopada 2019 r.

Artykut 5
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2018/1044
z dnia 23 lipca 2018 r.

zmieniajgca zalgcznik do decyzji wykonawczej (UE) 2017247 w sprawie Srodkéw ochronnych
w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niekt6rych pafistwach cztonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2018) 4795)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwspo6lnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami
w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (%), w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/247 (}) zostala przyjeta w zwigzku z wystgpieniem ognisk wysoce
zjadliwej grypy ptakow podtypu H5 w kilku panstwach czlonkowskich (,zainteresowane panstwa cztonkowskie”)
oraz ustanowieniem obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych przez wiasciwe organy zainteresowanych panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy Rady 2005/94/WE (¥).

(2) W decyzji wykonawczej (UE) 2017/247 przewiduje sig, ze obszary zapowietrzone i zagrozone ustanowione
przez wlasciwe organy zainteresowanych panstw czlonkowskich zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE powinny
obejmowal co najmniej obszary wymienione jako obszary zapowietrzone i zagrozone w zalgczniku do
wspomnianej decyzji wykonawczej. Decyzja wykonawcza (UE) 2017247 stanowi rowniez, ze $rodki, ktére maja
by¢ stosowane na obszarach zapowietrzonych i zagrozonych, przewidziane w art. 29 ust. 1 i art. 31 dyrektywy
2005/94/WE, musza by¢ utrzymane przynajmniej do dat okreSlonych w odniesieniu do tych obszaréw
w zalgczniku do wspomnianej decyzji wykonawcze;.

(3)  Od daty jej przyjecia decyzja wykonawcza (UE) 2017/247 byla kilkakrotnie zmieniana w celu uwzglednienia
zmian sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do grypy ptakéw. W szczegdlnosci decyzja wykonawcza
(UE) 2017/247 zostala zmieniona decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/696 (°) w celu ustanowienia zasad
wysylania przesylek zawierajacych jednodniowe piskleta z obszaréw wymienionych w zalaczniku do decyzji
wykonawczej (UE) 2017/247. Wprowadzajac te zmiang, uwzgledniono fakt, Ze w poréwnaniu z innymi
produktami drobiowymi jednodniowe piskleta stwarzaja bardzo niskie ryzyko rozprzestrzeniania si¢ wysoce
zjadliwej grypy ptakow.

(4)  Decyzja wykonawcza (UE) 2017/247 zostala nastgpnie zmieniona decyzja wykonawcza Komisji (UE)
2017/1841 () w celu wzmocnienia $rodkéw zwalczania choroby majgcych zastosowanie tam, gdzie istnieje
podwyzszone ryzyko rozprzestrzeniania si¢ wysoce zjadliwej grypy ptakow. W zwigzku z tym

(') Dz.U.L395230.12.1989,s.13.

() Dz.U.L224718.8.1990, s. 29.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/247 z dnia 9 lutego 2017 r. w sprawie Srodkow ochronnych w odniesieniu do ognisk wysoce
zjadliwej grypy ptakéw w niektorych panstwach cztonkowskich (Dz.U.L 36 2 11.2.2017,s. 62).

(*) Dyrektywa Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie wspélnotowych srodkow zwalczania grypy ptakéw i uchylajaca
dyrektywe 92/40/EWG (Dz.U. L 10 z 14.1.2006, 5. 16).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/696 z dnia 11 kwietnia 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ wykonawcza (UE) 2017/247 w sprawie
srodkéw ochronnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektorych panstwach czlonkowskich (Dz.U. L 101
213.4.2017,s. 80).

(®) Decyzja Wykonavxzcza Komisji (UE) 2017/1841 z dnia 10 pazdziernika 2017 r. zmieniajaca decyzje wykonawcza (UE) 2017/247
w sprawie §rodkéw ochronnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektorych paristwach cztonkowskich
(Dz.U.L261211.10.2017,s. 26).
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decyzja wykonawcza (UE) 2017/247 przewiduje obecnie ustanowienie na poziomie unijnym obszaréw
buforowych (dalszych stref zamknietych) w zainteresowanych panstwach czlonkowskich, o ktérych mowa
w art. 16 ust. 4 dyrektywy 2005/94/WE, w zwigzku z wystapieniem ogniska lub ognisk wysoce zjadliwej grypy
ptakéw oraz okres obowigzywania Srodkéw, ktére majg by¢ stosowane na tych obszarach. Decyzja wykonawcza
(UE) 2017/247 okresla obecnie rowniez zasady dotyczace wysylania zywego drobiu, pisklat jednodniowych i jaj
wylegowych z obszaréw buforowych do innych pafstw czlonkowskich, z zastrzezeniem spelnienia pewnych
warunkow.

(5)  Ponadto zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2017/247 byt wielokrotnie zmieniany gléwnie w celu uwzgled-
nienia zmian granic obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych ustanowionych przez zainteresowane panstwa
cztonkowskie zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE.

(6)  Zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2017/247 zostat ostatnio zmieniony decyzja wykonawcza Komisji (UE)
2018/894 (') po powiadomieniu przez Bulgari¢ o wystapieniu nowego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw
podtypu H5N8 w gospodarstwie drobiarskim zlokalizowanym w obwodzie Dobricz tego panstwa czlonkow-
skiego. Bulgaria powiadomila takze Komisj¢ o tym, ze w nastgpstwie wystgpienia tego nowego ogniska nalezycie
wprowadzila niezbedne Srodki wymagane zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE, w tym ustanowila obszary
zapowietrzone i zagrozone wokét zakazonego gospodarstwa drobiarskiego.

(7)  Od czasu ostatniej zmiany decyzji wykonawczej (UE) 2017/247 wprowadzonej decyzja wykonawcza (UE)
2018/894 Bulgaria powiadomila Komisje o wystapieniu kolejnego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw
podtypu H5 ponownie w gospodarstwie drobiarskim w obwodzie Dobricz tego panistwa czlonkowskiego.

(8)  Bulgaria powiadomila takze Komisje o tym, Ze w nastepstwie wystgpienia tego nowego ogniska wprowadzita
niezbedne $rodki wymagane zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE, w tym ustanowila obszary zapowietrzone
i zagrozone wokét zakazonego gospodarstwa drobiarskiego w tym panistwie cztonkowskim.

(9)  Komisja we wspdlpracy z Bulgarig zbadala te Srodki i stwierdzila, ze granice obszaréw zapowietrzonych
i zagrozonych wyznaczone przez wlasciwy organ Bulgarii znajduja si¢ w wystarczajacej odleglosci od
gospodarstwa drobiarskiego, w ktérym potwierdzono wystgpienie nowego ogniska choroby.

(10) W celu zapobiezenia niepotrzebnym zakléceniom w handlu wewnatrz Unii, a takze aby unikngé wprowadzenia
przez panstwa trzecie nieuzasadnionych barier w handlu, konieczne jest niezwloczne okreslenie na poziomie
Unii, we wspolpracy z Bulgarig, obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych ustanowionych w Bulgarii, zgodnie
z dyrektywa 2005/94/WE, w nastepstwie wystapienia nowego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw w tym
panstwie cztonkowskim.

(11) Nalezy zatem zaktualizowal decyzje wykonawcza (UE) 2017/247, aby uwzgledni¢ uaktualniong sytuacje
epidemiologiczng w Bulgarii w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakoéw. W szczegdlnosci w zataczniku do
decyzji wykonawczej (UE) 2017/247 nalezy dodaé wpisy dotyczace nowo utworzonych obszaréw zapowie-
trzonych i zagrozonych w Bulgarii, ktére to obszary obecnie podlegaja ograniczeniom zgodnie z dyrektywa
2005/94/WE.

(12) Nalezy zatem zmieni¢ zalgcznik do decyzji wykonawczej (UE) 2017247, aby zaktualizowal podzial na obszary
na poziomie Unii w celu uwzglednienia obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych ustanowionych w Bulgarii
zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE w nastepstwie wystagpienia nowego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw
w tym pafistwie czlonkowskim oraz czasu trwania ograniczen majacych na nich zastosowanie.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawczg (UE) 2017/247.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2017/247 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej
decyzji.

(") Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/894 z dnia 21 czerwca 2018 r. zmieniajaca zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2017/247
w sprawie §rodkéw ochronnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektérych paristwach cztonkowskich
(Dz.U.L159722.6.2018,s. 37).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZAELACZNIK

W zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2017/247 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w czedci A wpis dotyczacy Bulgarii otrzymuje brzmienie:

,Pafistwo cztonkowskie: Bulgaria

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki majg zasto-
sowanie zgodnie z art. 29 ust. 1
dyrektywy 2005/94/WE

Dobrich region:

Municipality of Dobrich 21.7.2018
— Donchevo

— Bogdan

— Opanets

Municipality of Dobrich: 29.7.2018”

— Miladinovtsi
— Lovtchantsi

w czeSci B wpis dotyczacy Bulgarii otrzymuje brzmienie:

,Pafistwo cztonkowskie: Bulgaria

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej srodki majg zasto-
sowanie zgodnie z art. 31 dyrek-
tywy 2005/94/WE

Dobrich Region:

Municipality of Dobrich:

— Stefanovo

od 18.6.2018 do 30.7.2018

Municipality of Dobrich:
— Miladinovtsi

— Lovtchantsi

od 30.7.2018 do 7.8.2018

Municipality of Dobrich:
— Donchevo

— Bogdan

— Opanets

od 22.7.2018 do 30.7.2018

Municipality of Dobrich:
— Stefanovo

— Branishte

— Dobrich

— Draganovo

— Novo Botevo

— Odrintsi

— Plachidol

— Vedrina

— Vrachantsi

30.7.2018
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Data, do ktorej srodki majg zasto-
Obszar obejmujacy: sowanie zgodnie z art. 31 dyrek-
tywy 2005/94/WE

Municipality of Dobrich: 7.8.2018”
— Karapelit

— Polkovnik Ivanovo
— Smolnitsa

— Malka Smolnitsa
— Samuilovo

— Zlatia

— Kozloduitsi

— Medovo

— Geshanovo

— Enevo

— Orlova Mogila

— Dolina

— Tyanovo
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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 2/2018 KOMITETU STOWARZYSZENIA UE-UKRAINA W SKLADZIE ROZ-
STRZYGAJACYM KWESTIE DOTYCZACE HANDLU

z dnia 14 maja 2018 r.

w sprawie przeliczenia tabel stawek celnych przy znoszeniu nalezno$ci celnych wywozowych
znajdujacych si¢ w zalacznikach I-C i I-D do rozdzialu 1 tytulu IV Ukladu o stowarzyszeniu
[2018/1045]

KOMITET STOWARZYSZENIA W SKLADZIE ROZSTRZYGAJACYM KWESTIE DOTYCZACE HANDLU,

uwzgledniajac Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony, podpisany w Brukseli w dniu 27 czerwca
2014 r,,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z art. 486 Ukladu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejskg i Europejskg Wspdlnotg Energii Atomowej
oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony (zwanego dalej ,Ukladem”),
niektére cze$ci Ukladu, w tym postanowienia dotyczace zniesienia cel, oraz powigzane zalgczniki I-C i I-D do
rozdziatu 1 do tytutu IV stosuje si¢ tymczasowo od dnia 1 stycznia 2016 r.

(2)  Zalacznik I-C do rozdziatu 1 tytutu IV Ukladu okreslajacy harmonogramy znoszenia cel wywozowych Ukrainy
stanowi, ze przeliczenie tabeli jest konieczne w celu utrzymania stosunkowej preferencji (tych samych proporcji)
w poréwnaniu ze stawkami cel wywozowych zwigzanymi w ramach WTO obowiazujacymi w danym okresie,
w przypadku gdy postanowienia Ukladu dotyczace handlu wejda w zycie po dniu 15 maja 2014 r.

(3)  Zalacznik I-D do rozdzialu 1 tytulu IV Ukladu okreslajacy $rodki ochronne w formie dodatkowego cla
wywozowego na okre§lone towary réwniez stanowi, ze przeliczenie tabeli jest konieczne w celu utrzymania
stosunkowej preferencji (tych samych proporcji) w poréwnaniu ze stawkami cel wywozowych zwigzanymi
w ramach WTO obowigzujacymi w danym okresie, w przypadku gdy postanowienia Ukladu dotyczace handlu
wejdg w zycie po dniu 15 maja 2014 r.

(4) Do kodu taryfy 1207 99 97 00 w zalaczniku I-C do rozdziatu 1 tytutu IV Ukladu nalezy wprowadzi¢ poprawke
o charakterze technicznym, majaca na celu dostosowanie go do prawidlowego opisu zawartego w Zjednoczonej
Klasyfikacji Towaréw (UKTZED) na Ukrainie.

(5)  Art. 463 ust. 3 Ukladu stanowi, ze Rada Stowarzyszenia moze aktualizowa¢ i zmienia¢ zalgczniki do Ukladu.

(6)  Art. 465 ust. 2 Ukladu stanowi, ze Rada Stowarzyszenia moze przekazac jakiekolwiek swoje uprawnienia, w tym
uprawnienia do podejmowania wigzacych decyzji, Komitetowi Stowarzyszenia. Na podstawie art. 465 ust. 4
Ukfadu niniejszy Komitet odbywa posiedzenia w szczegdlnym skladzie w celu podejmowania wszelkich kwestii
dotyczacych tytulu IV (Handel i zagadnienia zwigzane z handlem) Ukladu.

(7)  Rada Stowarzyszenia UE-Ukraina upowaznila Komitet Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajacym kwestie
dotyczace handlu (zwany dalej ,Komitetem ds. Handlu”) w decyzji nr 3/2014 z dnia 15 grudnia 2014 r. do
dokonania aktualizacji lub zmiany niektérych zalgcznikéw dotyczacych kwestii zwigzanych z handlem, w tym
zalgcznikéw I-C i I-D do rozdziatu 1 tytutu IV Ukladu.

(8)  Wlasciwe jest zatem, by Komitet ds. Handlu przyjal decyzje w sprawie przeliczenia tabel stawek celnych przy
znoszeniu naleznosci celnych wywozowych okreslonych w zalaczniku I-C i I-D do rozdziatlu 1 tytutu IV Ukladu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik I-C do rozdziatu 1 tytulu IV Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota
Energii Atomowej oraz ich pafstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony, zastepuje si¢
zalgcznikiem znajdujgcym si¢ w dodatku 1 do niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Zalgcznik I-D do rozdzialu 1 tytulu IV Ukladu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraina, z drugiej strony, zastgpuje si¢
zalacznikiem znajdujacym si¢ w dodatku 2 do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 maja 2018 r.

W imieniu Komitetu Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajgcym kwestie dotyczgce handlu

Przewodniczgca Sekretarze
W imieniu Ukrainy W imieniu UE
Nataliya MYKOLSKA Oleksiy ROZHKOV Christian Frigaard RASMUSSEN



Cla wyrazone w %, o ile nie wskazano inaczej.

DODATEK 1

ZALACZNIK I-C

HARMONOGRAMY ZNOSZENIA CEL WYWOZOWYCH

Zwierzeta gospodarskie oraz surowe skéry

DW7Z, DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ $rodki
Kod HS Opis (2016 (1) +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 +10 ochronne
2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026)

Zywe bydto domowe z wyjatkiem
zwierzat hodowlanych  czystej
krwi:

0102 90 05 00 | Gatunki domowe o masie nieprze- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
kraczajacej 80 kg

0102 90 21 00 | Gatunki domowe o masie prze- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
kraczajacej 80 kg, ale nieprzekra-
czajacej 160 kg, do uboju

0102 90 29 00 | Gatunki domowe o masie prze- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
kraczajacej 80 kg, ale nieprzekra-
czajgcej 160 kg, nie do uboju

0102 90 41 00 | Gatunki domowe o masie prze- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
kraczajacej 160 kg, ale nieprzekra-
czajgcej 300 kg, do uboju

0102 90 49 00 | Gatunki domowe o masie prze- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
kraczajacej 160 kg, ale nieprzekra-
czajgcej 300 kg, nie do uboju

0102 90 51 00 | Jalowki (bydlo plci zenskiej, ktore 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
nigdy nie mialo cielaka) o masie
przekraczajacej 300 kg, do uboju

810C°L°SC

[1d ]

lorysfedomy nun Amopdzin yuuarzg
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DW7 DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ Srodki
Kod HS Opis o160y | 1 +2 +3 + 4 +5 +6 +7 +8 +9 +10 hron
(2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) ochronne
0102 90 59 00 | Jatéwki (bydlo pici zeniskiej, ktore 8,0 7,2 6,4 5,6 48 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
nigdy nie mialo cielaka) o masie
przekraczajacej 300 kg, nie do
uboju
0102 90 61 00 | Krowy o masie przekraczajacej 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
300 kg, do uboju
0102 90 69 00 | Krowy o masie przekraczajacej 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
300 kg, nie do uboju
0102 90 71 00 | Gatunki domowe z wyjatkiem ja- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
towek i kréw o masie przekracza-
jacej 300 kg, do uboju
0102 90 79 00 | Gatunki domowe z wyjatkiem ja- | 8,0 7,2 6,4 5,6 48 40 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
towek i kréw o masie przekracza-
jacej 300 kg, nie do uboju
0102 90 90 00 | Bydlo niedomowe 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
Owce zywe:
0104 10 10 00 | zwierzgta hodowlane czystora- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
sowe
0104 10 30 00 | jagnieta (do jednego roku Zycia) 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
0104 10 80 00 | pozostale owce Zywe z wyjatkiem 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
zwierzat hodowlanych  czystej
krwi oraz jagnicta (do jednego
roku zycia)
4101 Skory i skérki bydlece, surowe 11 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25 5,0 3,75 2,5 1,25 0,0 zob. zalgcz-
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat nik I-D

jednokopytnych ($wieze lub so-
lone, suszone, wapnione, piklo-
wane lub inaczej konserwowane,
ale niegarbowane, niewyprawione
na pergamin lub dalej nieprzetwo-
rzone), nawet odwlosione lub
dwojone

07/881 1
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DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

Kod HS Opis (213;?(1)) 1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 +10 Jrodki
(2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026)

4102 Skéry owcze lub jagniece, surowe 11 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25 5,0 3,75 2,5 1,25 0,0 zob. zalgcz-
(Swieze lub solone, suszone, wap- nik I-D
nione, piklowane lub inaczej kon-
serwowane, ale niegarbowane, nie-
wyprawione na pergamin lub
dalej nieprzetworzone), nawet
z welna lub dwojone, inne niz te
wylaczone uwaga 1 ¢) do niniej-
szego dzialu

4103 90 Pozostale skory i skorki, surowe 11 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25 5,0 3,75 2,5 1,25 0,0 zob. zalgcz-

nik I-D

($wieze lub solone, suszone, wap-
nione, piklowane lub inaczej kon-
serwowane, ale niegarbowane, nie-
wyprawione na pergamin lub
dalej nieprzetworzone), nawet od-
wlosione lub dwojone, inne niz te
wylaczone uwaga 1 b) lub 1 ¢) do
niniejszego dziatu, z wyjatkiem
skor i skorek z gadow i ze Swin

(1) 2016 r. przedstawiono do celéw informacyjnych oraz wytacznie w celu wskazania momentu wejécia w zycie (DWZ) Ukladu oraz zgodnosci danych zawartych w tabeli z ustalonym poziomem cel wywozo-

wych.
Nasiona niektdérych rodzajéw zbdz, z ktoérych uzyskuje si¢ olej
DWZ, DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ $rodki
Kod HS Opis (2016) +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 +10 h
(2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) ochronne
1204 00 Nasiona Inu, nawet famane 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0
1206 00 Nasiona stonecznika, nawet fa- 9,1 8,2 7.3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0 zob. zalgcz-
mane nik I-D
1207 99 97 00 | Nasiona Inu (Camelina spp.) 9,1 82 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0

810C°L°SC

[1d ]
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Zlom metalowy z zelazostopu, ztom metalowy niezelazny i pétprodukty z nich

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

DWZ

Kod HS Opis (?gé) +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 +10 Ocsﬁ(r)grlf;e
(2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026)
7202 99 80 00 | Zelazochrom zelazonikiel i inne | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
zelazostopy
7204 21 Odpady i ztom ze stali nierdzew- | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nej nik I-D
7204 29 00 00 | Odpady i zlom ze stali stopowej, | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
pozostale nik I-D
7204 50 00 00 | Odpady w postaci wlewkéw do | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
przetopu, ze stali stopowe;j nik I-D
7218 10 00 00 | Stal nierdzewna w postaci wlew- | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
kéw i w pozostalych formach nik I-D
pierwotnych
7401 00 00 00 | Kamienie miedziowe; miedz ce-| 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
mentacyjna (miedZ wytracona) nik I-D
7402 00 00 00 | MiedZ nierafinowana; anody mie- 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
dziane do rafinacji elektrolitycznej nik I-D
7403 12 00 00 | Odlewane wlewki do produkcji 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
drutéw (wlewki na druty) z miedzi nik I-D
rafinowanej
7403 13 00 00 | Kesy miedzi rafinowane;j 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
7403 19 00 00 | Miedz rafinowana, pozostate 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
7403 21 00 00 | Stopy miedzi z cynkiem (mosiadz) | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik [-D
7403 22 00 00 | Stopy miedzi z cyng (braz) 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik [-D
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DW7 DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ Srodki
Kod HS Opis (2016) +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 + 10 ochronne
(2017) | (2018) | (2019) | (20200 | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025 | (2026)
7403 29 00 00 | Pozostale stopy miedzi (inne niz | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
stopy wstepne objete  pozycjg nik I-D
7405); stopy miedzi z niklem
(miedzionikle), lub stopy miedzi
z niklem i cynkiem (alpaka)
7404 00 Odpady i ztom miedzi 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
7405 00 00 00 | Stopy wstepne miedzi 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
7406 Proszki i platki z miedzi 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
7419 99 10 00 | Kraty i siatka z drutu miedzianego | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
741529 00 00 | Pozostale artykuly z miedzi nie- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
gwintowane, z wyjatkiem podkla-
dek (wlacznie z podkladkami
sprezystymi)
7415 39 00 00 | Pozostate artykuly z miedzi gwin- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
towane (z wyjatkiem wkretéw do
drewna, pozostalych wkretow,
$rub i nakretek)
7418 19 90 00 | Stotowe, kuchenne lub pozostate | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
artykuly gospodarstwa domowego nik I-D
i ich czedci, z miedzi; (z wylacze-
niem zmywakow i tamponéw do
czyszczenia, szorowania lub pole-
rowania naczyn, rekawic i temu
podobnych oraz urzadzen do go-
towania i ogrzewania, w rodzaju
stosowanych w gospodarstwie do-
mowym, nieelektrycznych, oraz
ich czgsci)
7419 Pozostale artykuly z miedzi 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
7503 00 Odpady i ztom niklu 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
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DW7 DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ Srodki
Kod HS Opis (2016) +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 + 10 ochronne
(2017) | (2018) | (2019) | (20200 | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025 | (2026)
7602 00 Odpady i ztom aluminium 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
7802 00 00 00 | Odpady i ztom otowiu 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
7902 00 00 00 | Odpady i ztom cynku 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
nik I-D
8002 00 00 00 | Odpady i ztom cyny 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
8101 97 00 00 | Odpady i ztom wolframu 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
8105 30 00 00 | Odpady i zlom kobaltu i artyku- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
16w z kobaltu
8108 30 00 00 | Odpady i ztom tytanu i artykutéw | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 zob. zalgcz-
z tytanu nik I-D
8113 00 40 00 | Odpady i ztom cermetali i artyku- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
16w z cermetali
Odpady i ztom metali Zelaznych
DW7, DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ $rodki
Kod HS Opis (2016) +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 +10 ochronne
2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026)
7204 10 00 00 | Odpady i ztom Zeliwny 9,5EUR | 9,5EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za|5 EUR za|3 EUR za|3 EUR za 0,0 0,0 0,0
za tong | zatone | zatong | za tong tong tong tong tong
7204 30 00 00 | Odpady i zlom z ocynowanego | 9,5 EUR | 9,5 EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za |5 EUR za|3 EUR za|3 EUR za| 0,0 0,0 0,0
zelaza lub stali za tong¢ | za tong¢ | zatong | za tong tong tong tong tong
7204 41 10 00 | Widry z toczenia, widrkowania, | 9,5 EUR | 9,5 EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za|5 EUR za|3 EUR za|3 EUR za 0,0 0,0 0,0
dlutowania, frezowania, pitowania | za ton¢ | zatong | zatong | za tong tone tone tone tone
i pilnikowania
7204 41 91 00 | Wi6ry z okrawania i tloczenia, | 9,5 EUR | 9,5 EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za |5 EUR za |3 EUR za |3 EUR za 0,0 0,0 0,0
w wigzkach zatong | zaton¢ | zaton¢ | za tong tone tone tong tone
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DW7 DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ Srodki
Kod HS Opis (2016) +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 + 10 ochronne
(2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026)
7204 41 99 00 | Widry z okrawania i tloczenia, nie | 9,5 EUR | 9,5 EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za|5 EUR za |3 EUR za|3 EUR za| 0,0 0,0 0,0
w wigzkach zatone | zatong¢ | zatong | za tong tong tone tong tone
7204 49 10 00 | Odpady i zlom metali zelaznych, | 9,5 EUR | 9,5 EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za|5 EUR za|3 EUR za| 3 EUR za 0,0 0,0 0,0
w kawatkach (rozdrobnione) za tong | zatong | zaton¢ | za tone tone tone tone tone
7204 49 30 00 | Odpady i zlom metali zelaznych, | 9,5 EUR | 9,5 EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za|5 EUR za|3 EUR za| 3 EUR za 0,0 0,0 0,0
w wiazkach zatong | zatong¢ | zatong¢ | za tong tong tone tone tone
7204 49 90 00 | Odpady i ztom metali zelaznych | 9,5 EUR | 9,5 EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za |5 EUR za|3 EUR za|3 EUR za| 0,0 0,0 0,0
posortowane i nieposortowane Za tong | za ton¢ | za tong¢ | za tong tong tong tong tong
7204 50 00 00 | Odpady w postaci wlewkéw do | 9,5 EUR | 9,5 EUR | 7,5 EUR | 7,5 EUR |5 EUR za |5 EUR za|3 EUR za|3 EUR za| 0,0 0,0 0,0”
topienia metali Zelaznych z wyjat- | za tong | za ton¢ | za tong¢ | za tong tong tong tong tong

kiem stali stopowej
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DODATEK 2
2ZALACZNIK I-D

SRODKI OCHRONNE W ZAKRESIE CEL. WYWOZOWYCH

1. W ciggu 15 lat nastgpujacych po dacie wejécia w zycie (DWZ) Uktadu Ukraina moze stosowaé $rodek ochronny
w formie dodatkowego cla wywozowego na towary wymienione w zalgczniku I-D do rozdziatu 1 tytutu IV Ukladu,
zgodnie z pkt 1-11, jesli w dowolnym rocznym okresiec po DWZ laczna wielko§¢ wywozu z Ukrainy do UE
w ramach kazdego wymienionego ukrainskiego kodu celnego przekroczy wielko§¢ progowsg okreslona w harmono-
gramie zawartym w zalaczniku I-D do rozdziatu 1 tytutu IV Ukladu dotyczgcego handlu i zagadnien zwigzanych
z handlem.

2. Dodatkowe clo wywozowe, ktére Ukraina moze stosowal na podstawie pkt 1, okresla si¢ zgodnie z jej tabela
stawek celnych zawarta w zalaczniku I-D do rozdziatu 1 tytulu IV Ukladu i moze by¢ ono stosowane tylko przez
pozostala czg$¢ okresu ustalonego w pkt 1.

3. Ukraina stosuje wszelkie $rodki ochronne zgodnie z zasadg przejrzystoéci. W tym celu Ukraina najszybciej jak to
mozliwe powiadamia UE na piSmie o swoim zamiarze zastosowania takiego Srodka i udziela wszystkich istotnych
informacji, w tym o wielkosci (w tonach) krajowej produkcji lub zebrania materiatéw i o wielkosci wywozu do Unii
i do reszty $wiata. Ukraina zaprasza Uni¢ na konsultacje z jak najwigkszym wyprzedzeniem przed wprowadzeniem
takiego $rodka w celu przedyskutowania tych informacji. Nie wprowadza si¢ zadnych Srodkéw w ciggu 30 dni
roboczych od daty zaproszenia na konsultacje.

4. Ukraina zapewnia wiarygodno$¢, adekwatnos$¢ i publiczng dostepno$¢ w odpowiednim terminie statystyk wykorzys-
tywanych jako uzasadnienie takich $rodkéw. Ukraina dostarcza niezwlocznie kwartalne statystyki dotyczace
wielkosci (w tonach) wywozu do Unii i do reszty $wiata.

5. Wdrozenie i funkcjonowanie art. 31 niniejszego Ukladu i powigzanych zalgcznikéw moze podlega¢ dyskusji
i przegladowi w Komitecie ds. Handlu, o ktérym mowa w art. 465 niniejszego Ukladu.

6. Wszelkie dostawy danego towaru znajdujace si¢ w drodze na podstawie umowy zawartej przed nalozeniem
dodatkowego cla wywozowego zgodnego z pkt 1, 2 i 3 s3 zwolnione z takiego dodatkowego cla.

7. Niniejszy zalacznik okresla: towary pochodzgce, ktére moga by¢ objete Srodkami ochronnymi na podstawie art. 31
niniejszego Ukladu, warto$ci progowe dla stosowania takich $rodkéw ustalone dla kazdego z przytoczonych
ukraifiskich kodéw celnych oraz maksymalne dodatkowe clo wywozowe, ktére moze byl stosowane w kazdym
jednorocznym okresie dla kazdego takiego towaru poza clem wywozowym. Wszystkie cla wyrazone s3 w %, chyba
ze okrelono inaczej; DWZ odnosi si¢ do dwunastomiesiecznego okresu nastepujgcego po dniu wejscia w zycie
Uktadu; DWZ + 1 odnosi si¢ do dwunastomiesigcznego okresu rozpoczynajgcego si¢ w pierwsza rocznice wejscia
w zycie Ukladu i tak dalej az do DWZ + 15.

8. W odniesieniu do surowych skér w nastgpujacy sposéb:

Zakres: surowe skory objete nastgpujgcymi ukrainskimi kodami celnymi: 4101, 4102, 4103 90.

Rok (WTO) 2016 () 2017 2018 2019 2020 2021
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 22,0 21,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Rok (Uktad) DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ |DWZ (+5)
(+1) (+2) (+3) (+4)
Ukrainskie clo na wywoéz do UE 11,00 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25
Warto$ci progowe (tony) 300,0 315,0 330,0 345,0 360,0 375,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 0,00 0,66 1,30 2,05 2,86 3,75

(') 2016 r. przedstawiono do celéw informacyjnych oraz wylacznie w celu wskazania momentu wejscia w zycie Ukladu oraz
zgodno$¢ danych zawartych w tabeli z ustalonym poziomem cel wywozowych.
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Rok (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 6) | DWZ (+7) | DWZ (+ 8) | DWZ (+ 9) | DWZ (+ 10)
Ukrainiskie cto na wywéz do UE 5,0 3,75 2,50 1,25 0,0
Warto$ci progowe (tony) 390,0 405,0 420,0 435,0 450,0
Maksymalne dodatkowe cto wywozowe 5,0 6,25 7,5 8,75 10,0

Rok (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Rok (Uklad) DWZ (+ 11) | DWZ (+ 12) | DWZ (+ 13) | DWZ (+ 14) | DWZ (+ 15)
Ukrainskie clo na wywoéz do UE 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Warto$ci progowe (tony) 450,0 450,0 450,0 450,0 450,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0
Nasiona slonecznika, nawet tuskane, objete w nastepujacy sposéb:
Zakres: nasiona stonecznika, nawet tuskane, objete nast¢pujacymi ukraifiskimi kodami celnymi: 1206 00.

Rok (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 11,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Rok (Uktad) DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ |DWZ (+ 5)

(+1) (+2) (+3) (+4)

Ukrainskie clo na wywoéz do UE 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5
Warto$ci progowe (tony) 100 000,0{100 000,0|100 000,0|100 000,0{100 000,0|100 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 0,9 1,8 2,7 3,6 4,5 5,5

Rok (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 6) | DWZ (+ 7) | DWZ (+ 8) | DWZ (+ 9) | DWZ (+ 10)
Ukrainiskie clo na wywoéz do UE 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0
Wartosci progowe (tony) 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 6,4 7,3 8,2 9,1 10,0
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Rok (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 11) | DWZ (+ 12) | DWZ (+ 13) | DWZ (+ 14) | DWZ (+ 15)
Ukrainskie clo na wywoéz do UE 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Wartosci progowe (tony) 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Ztom metalowy z zelazostopu, ztom metalowy niezelazny i pétprodukty z nich objete w nastepujacy sposéb:

Zakres: odpady i ztom stali stopowej objete nastepujacymi ukrainskimi kodami celnymi: 7204 21, 7204 29 00 00,

7204 50 00 00.

Rok (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ |DWZ (+ 5)

(+1) (+2) (+3) (+4)

Ukrainskie clo na wywoéz do UE 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Wartosci progowe (tony) 4 000,0 4 200,0 4 400,0 4 600,0 4 800,0 5 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Rok (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 6) | DWZ (+ 7) | DWZ (+ 8) | DWZ (+ 9) | DWZ (+ 10)
Ukrainskie clo na wywéz do UE 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Wartosci progowe (tony) 5200,0 5 400,0 5 600,0 5 800,0 6 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Rok (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uklad) DWZ (+ 11) | DWZ (+ 12) | DWZ (+ 13) | DWZ (+ 14) | DWZ (+ 15)
Ukrainskie clo na wywoéz do UE 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Warto$ci progowe (tony) 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0
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Zakres: stal nierdzewna w postaci wlewkow i pozostalych form pierwotnych objeta nastepujacymi ukrainiskimi
kodami celnymi: 7218 10 00 00.

Rok (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ |DWZ (+ 5)

(+1) (+2) (+3) (+4)

Ukrainskie clo na wywoéz do UE 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Wartosci progowe (tony) 2 000,0 2 100,0 2 200,0 2 300,0 2 400,0 2 500,0
Maksymalne dodatkowe cto wywozowe 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Rok (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 6) | DWZ (+ 7) | DWZ (+ 8) | DWZ (+ 9) | DWZ (+ 10)
Ukrainskie clo na wywoéz do UE 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Wartosci progowe (tony) 2 600,0 2 700,0 2 800,0 2 900,0 3 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Rok (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 11) | DWZ (+ 12) | DWZ (+ 13) | DWZ (+ 14) | DWZ (+ 15)
Ukrainskie clo na wywoéz do UE 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Wartosci progowe (tony) 3 000,0 3 000,0 3 000,0 3 000,0 3 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Zakres: miedZ objeta nastepujacymi ukraifiskimi kodami celnymi: 7401 00 00 00, 7402 00 00 00, 7403 12 00 00,
7403 13 00 00, 7403 19 00 00.

Rok (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ |DWZ (+ 5)
(+1) (+2) (+3) (+4)
Ukrainskie clo na wywoéz do UE 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Wartosci progowe (tony) 200,0 210,0 220,0 230,0 240,0 250,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
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Rok (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 6) | DWZ (+ 7) | DWZ (+ 8) | DWZ (+ 9) | DWZ (+ 10)
Ukrainiskie clo na wywéz do UE 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Warto$ci progowe (tony) 260,0 270,0 280,0 290,0 300,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Rok (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 11) | DWZ (+ 12) | DWZ (+ 13) | DWZ (+ 14) | DWZ (+ 15)
Ukrainskie clo na wywéz do UE 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Wartosci progowe (tony) 300,0 300,0 300,0 300,0 300,0
Maksymalne dodatkowe cto wywozowe 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Zakres: miedZ objeta nastepujacymi ukrainskimi kodami celnymi: 7403 21 00 00, 7403 22 00 00, 7403 29 00 00.

Rok (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (FTA) DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ |DWZ (+ 5)

(+1) (+2) (+3) (+4)

Ukrainskie clo na wywoéz do UE 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Wartosci progowe (tony) 4000,0 | 4200,0 | 4400,0 | 46000 | 48000 | 50000
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Rok (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 6) | DWZ (+ 7) | DWZ (+ 8) | DWZ (+ 9) | DWZ (+ 10)
Ukrainiskie clo na wywoéz do UE 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Warto$ci progowe (tony) 5200,0 5 400,0 5 600,0 5 800,0 6 000,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
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Rok (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 11) | DWZ (+ 12) | DWZ (+ 13) | DWZ (+ 14) | DWZ (+ 15)
Ukrainiskie clo na wywéz do UE 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Wartosci progowe (tony) 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0
Maksymalne dodatkowe cto wywozowe 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Zakres: ztom metalowy z Zelazostopu, zlom metalowy niezelazny i pélprodukty z nich objete nastepujacymi
ukraifskimi kodami celnymi: 7404 00, 7405 00 00 00, 7406, 7418 19 90 00, 7419, 7503 00, 7602 00,
7802 00 00 00, 7902 00 00 00, 8108 30 00 00.

Rok (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ DWZ DWZ DWZ DWZ |DWZ (+ 5)

(+1) (+2) (+3) (+4)

Ukrainskie clo na wywoéz do UE 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Wartosci progowe (tony) 200,0 210,0 220,0 230,0 240,0 250,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Rok (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Zobowiazanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 6) | DWZ (+ 7) | DWZ (+ 8) | DWZ (+ 9) | DWZ (+ 10)
Ukrainskie clo na wywoéz do UE 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Warto$ci progowe (tony) 260,0 270,0 280,0 290,0 300,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Rok (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Zobowigzanie Ukrainy wobec WTO 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Rok (Uktad) DWZ (+ 11) | DWZ (+ 12) | DWZ (+ 13) | DWZ (+ 14) | DWZ (+ 15)
Ukrainiskie clo na wywéz do UE 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Wartosci progowe (tony) 300,0 300,0 300,0 300,0 300,0
Maksymalne dodatkowe clo wywozowe 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Mechanizm ochronny bedzie w dalszym ciggu dostepny przez pig¢ lat po zakoficzeniu okresu przejéciowego, .
pomigdzy DWZ + 10 i DWZ + 15. Warto$¢ maksymalnego dodatkowego cta wywozowego bedzie zmniejszac sig
liniowo od jej wartosci okre$lonej w DWZ + 10 do 0 przy DWZ + 15.”
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